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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national
standards bodies (ISO member bodies). The work of preparing International Standards is nor-
mally carried out through ISO technical committees. Each member body interested in a subject
for which a technical committee has been established has the right to be represented on that
committee. International organizations, governmental and non-governmental, in liaison with
IS0, also take part in the work.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the member
bodies for approval before their acceptance as International Standards by the ISO Council. They
are approved in accordance with ISO procedures requiring at least 75 % approval by the member
bodies voting.

International Standard ISO 5843-8 was prepared by Technical Committee ISO/TC 20, Aircraft
and space vehicles.

Users should note that all International Standards undergo revision from time to time and that
any reference made herein to any other International Standard implies its latest edition, unless
otherwise stated.

Avant-propos

L’ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d’organismes
nationaux de normalisation (comités membres de I'lSO). L’élaboration des Normes internatio-
nales est en général confiée aux comités techniques de I'lSO. Chaque comité membre intéressé
par une étude a le droit de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les organisations in-
ternationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent
également aux travaux.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comi-
tés membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes internationales par le
Conseil de I'ISO. Les Normes internationales sont approuvées conformément aux procédures de
I''SO qui requiérent |'approbation de 75 % au moins des comités membres votants.

La Norme internationale 1SO 5843-8 a été élaborée par le comité technique I1SO/TC 20,
Aéronautique et espace.

L'attention des utilisateurs est attirée sur le fait que toutes les Normes internationales sont de
temps en temps soumises a révision et que toute référence faite a une autre Norme internationale
dans le présent document implique qu’il s'agit, sauf indication contraire, de la derniére édition.

BeepeHue

NCO (MexxayHapoaHas OpraHusauma no CraHgapTusauum) ABNAETCA BCEMUPHON dhefepauunen
HauMoHanbHbIX OpraHuM3auum no craHgapTusauum (komuteTtos-duneHos WCO). Paspa6oTtka
MexgayHapogHbix CTaHAapTOB OCYWeECTBNAETCA TexHuyeckumm komutetamu UCO. Kaxpbin
KOMUTET-UMeH, 3aMHTEepecoBaHHbIN B [EATENbHOCTU, ANA KOTOPOW 6bin CO34aH TEXHUYECKUN
KOMUTET, uMeeT npaBo 6biTb MNPe[CTaBNEHHbIM B 3TOM KomuTeTe. MexpayHapofHbie
npaBuTenbLCTBEHHbIE U HEMPABUTENbCTBEHHbIE OpraHusauun, umeowme ceasm ¢ NCO, Takxe
npuUHUMalOT yyacTtue B paboTax.

MpoekTbl MexxgyHapoaHblix CTaHAapTOB, MPUHATbIE TEXHUYECKUMU KOMUTETaMU, pacChbinaTca
KOMMUTETaM-uneHaM Ha ogobpeHue fo nx yreepxpaeHuna Cosetom UCO B kayecTse MexpgyHapoga-
Hbix CTaHgapToB. OHM 0fo6pAIOTCA B COOTBETCTBUM C npoueaypon NCO, Tpebytowmmn ogobpe-
HUWA NO MeHbWwen Mepe 75 % KOMUTETOB-YNIEHOB, NPUHUMAIOWNX YHaCcTUe B rONOCOBAHUN.

MexxgyHapogHbinn CtaHaapT NCO 5843-8 6bin paspa6oTaH TexHudeckum Komutetom MCO/TK 20,
ABUAUUOHHbIE U KOCMUYECcKue annapambal.

Mpu ucnons3osaHuu MexgyHapogHbix CTaHAapTOB HEO6XO4MMO MPUHUMATL BO BHUMaHUE, Y4TO
Bce MexayHapogHble CTaHfapThl MOABEPraioTCA BPEMA OT BPEMEHU NEPEecMOTpYy U, NOITOMY,
no6as ccbinka Ha Kakom-nméo MexgyHapogHbin CTaHgapT B HACTOAWEM AOKYMEHTE, KpoMe
cny4yaes, yKasaHHbIX 0C0O60, NpegnonaraeTt ero nocnefgHee u3gaxue.
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INTERNATIONAL STANDARD

NORME INTERNATIONALE

MEXXAYHAPO/JHbIA CTAHAAPT

ISO 5843-8 : 1988 (E/F/R)
NCO 5843-8 : 1988 (A/®/P)

Aerospace —
List of
equivalent
terms —

Part 8:
Aircraft reliability

Scope and field of
application

ISO 5843 establishes a list of equivalent
terms used in the field of aerospace
construction. This part of ISO 5843
gives those terms relating to aircraft
reliability.

NOTE — In addition to the terms given in the
three official ISO languages (English, French
and Russian), this part of ISO 5843 gives the
equivalent terms in German. These terms
have been included at the request of 1SO
Technical Committee ISO/TC 20, and are
published under the responsibility of the
member body for Germany, F.R. (DIN).
However, only the terms given in the official
languages can be considered as ISO terms.

Full document details: ISO 5843-8-1988

Aéronautique
et espace —
Liste de termes
équivalents —

Partie 8:
Fiabilité des aéronefs

Objet et domaine
d’application

L'ISO 5843 établit une liste de nes
équivalents utilisés dans le domaine des
constructions aérospatiales. La pré-
sente partie de I'lSO 5843 donne les ter-
mes équivalents relatifs a la fiabilité des
aéronefs.

NOTE — En plus des termes donnés dans les
trois langues officielles de I'ISO (anglais,
francais et russe), la présente partie de
I'IlSO 5843 donne les termes équivalents en
allemand. Ces termes ont été inclus 3 la
demande du comité technique ISO/TC 20 et
sont publiés sous la responsabilité du comité
membre de I'Allemagne, R.F. (DIN). Toute-
fois, seuls les termes donnés dans les lan-
gues officielles peuvent étre considérés
comme termes ISO.

ABuUaLUOHHbIE U
KOoCMUYeckue annapatbl —
Cnucok 3KBUBaNEHTHbIX
TEPMUHOB —

YacTb 8:
Hafge)XXHoCTb netaTtenbHbIX
annapartos

O61beKkT u obnacTtb
NPUMEHEeHUR

NCO 5843 np1MBOAUT CNNCOK IKBUBANEHT-
HbIX TEPMUHOB, NPUMEHAEMbIX B 06nacTu
aBNAaKOCMUYECKUX KOHCTPyKuuin. HacTo-
Awan yacte NCO 5843 paeT 3kBUBaNeHT-
Hble TePMUHbI NO HAJEXHOCTN neTaTenb-
HbIX annaparos.

NMPUMEYAHUE — B fononHeHue K TepMnHam Ha
Tpex ouymanbHbix A3bikax NCO (aHrMUMCKOM,
PpaHLy3CKOM © PYyCCKOM) HACTOAWaA 4acTb
MNCO 5843 BKNIOYAET TaKXe IKBUBANEHTHbIE
TEPMUHbI Ha HEMEUKOM A3bike. OTU TEepMUHbI
6binn  BKNtOYEHb!I NO Npocbbe TexHU4eckoro
Komuteta WUCO/TK20 u ny6nukyiorca nog
OTBETCTBEHHOCTb Komuteta-uneHa degeparus-
Hon Pecnybnuku [epmanHum (OUH). OpgHako,
TONbKO TEPMUHbI, NPUBEAEHHbIE HA ocbuUumnans-
HbIX A3bIKax, MOTYT cYnTaTbCA TepmuHamu NCO.
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Equivalent English, French, Russian and German terms
Termes équivalents en anglais, francais, russe et allemand
OKBUBaNeHTHbIE TEPMUHBI Ha aHFMUACKOM, chpaHLly3CKOM, PYyCCKOM U HEMEeLKOM A3blKax

English

A
~

1 abort of mission

2 accelerated test

3 accessibility factor

4 active redundancy
5 airworthiness
6 annual utilization

7 applicability control
8 attended operation ; controlled
service use; field performance

programme

9 availability

C

10 cancellation of flight ; flight
cancellation

1 capacity of restoration ;

restorability

12 combined redundancy

13 complete failure ; total failure

14 complete redundancy ; full

redundancy

15 component; element

16 conditions of use; service
conditions

17 confidence coefficient

18 constant failure rate period

19 constant redundancy
20 controlled service use;
attended operation ; field

performance programme

21 cumulative life

Full document details: ISO 5843-8-1988

Francais

non-exécution d’une mission
ou d'un vol

essais accélérés

facteur d’'accessibilité

redondance active

navigabilité

utilisation annuelle
(en heures)

aptitude au controle

exploitation controlée

(taux de) disponibilité

annulation de vol

capacité de remise en état

redondance mixte

défaillance compléte

redondance compléte

élément

conditions d’exploitation

niveau de confiance

période de défaillance a taux
constant; durée de vie utile

redondance permanente

exploitation contrblée

durée de vie cumulée

Pycckuun

HeBbINONHEeHNe 3agaHunA

YCKOpPEeHHOe ucnbiTaHne

KO3hdUUUEHT NOCTYNHOCTY

OOCTYNHOCTU

Harpy>KeHHbI Pe3eps ; pe3epsu-
poBaHue 3amelleHnem

NneTHaA rogHoCTb

rogoBsow Hanet

KOHTPONb rogHOCTN U npuema

NOAKOHTPONbLHAA 3KCNNyaTauua

KO3 PUUNEHT rOTOBHOCTHU

OTMeHa noneta; oTcTpaHeHue oT
noneta

BOCCTaHaBnNMBaeMoCThb

cMewaHHoe [cnoxHoe] pesepsu-
posaHue

NONHbIN OTKa3

o6uee [nonHoe] pesepsuposaHue

ANeMeHT

yCNoBWA 3KCMNyaTauum

foBepuTenbHaA BEPOATHOCTb

nepuog NOCTOAHHOW UHTEHCUB-
HOCTU OTKa308

NOCTOAHHOE pe3epsunpoBaHue

NOAKOHTPONbHAA dKCMNyaTayua

pecypc 4o cnucaHwa

Deutsch

Einsatzabbruch

beschleunigte Priifung; zeitraf-
fende Prifung

aktive Redundanz

Lufttchtigkeit

Jahresnutzung
Anwendbarkeitskontrolle

kontrollierter Betrieb

Verfligbarkeit

Flugannullierung
Instandsetzbarkeit
zusammengesetzte Redundanz

Vollausfall; Gesamtausfall

volle Redundanz

Element

Betriebsbedingungen ; Einsatz-
bedingungen

Vertrauenskoeffizient

Phase konstanter Ausfallrate

konstante Redundanz

kontrollierter Betrieb

kumulierte Lebensdauer
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